
النبــــوّة 
نبوّت 

  
مـعنى كـلمة نـبي (الـدیـني)؛ ھـو الـشخص الـذي یـَعرف الأخـبار مـن الـسماء. 
فـكلمة نـبي فـي الأصـل مـأخـوذة مـن (نـبأ) أي خـبر، ولـیس مـن كـلمة (نـبا) أي 
ظھـر وارتـفع . والـحقیقة أنّ كـلمة (نـبأ) ھـي الـمأخـوذة مـن (نـبا)، فـالـنبأ ھـو 
الــغیب الــذي ظھــر وارتــفع لــیراه الــناس، وعُــرف بــعد أن كــان مســتوراً 

ومجھولاً. 
واژه ی نبی (از نـگاه دین) یعنی کسی که از طـریق آسـمان، از اخـبار مـطلع اسـت. 
کلمه نبی در اصـل از «نـبأ» یعنی «خـبر» گـرفـته شـده اسـت، نـه از «نـبا» بـه معنی 
«آشکار شـدن و ارتـفاع یافـتن». در واقـع خـود «نـبأ» نیز از «نـبا» اقـتباس یافـته اسـت. 
«نـبأ» یعنی غیبی که آشکار و مـرتـفع گشـته اسـت تـا مـردم آن را مـشاهـده کنند؛ غیبی 

که قبلاً مستور و مجهول بود و اکنون شناخته شده است. 
  

وأخـبار الـسماء تـصل إلـى الإنـسان بسـبل مـتعدّدة - وإن كـان یجـمعھا 
طـریـق واحـد فـي الأصـل - فـیمكن أن یـكلمّ الله الإنـسان مـباشـرة مـن وراء 
حـجاب، أو یـوحـي لـھ مـا شـاء، أي یـكتب فـي صـفحة وجـود الإنـسان مـا شـاء 
سـبحانـھ وتـعالـى، أو یـرسـل مـلائـكة یـكلمون الإنـسان مـباشـرة، أو یـكتبون فـي 

صفحة وجوده ما شاء الله سبحانھ وتعالى. 
اخـبار آسـمانی از طـرق مختلفی بـه انـسان می رسـد، اگـر چـه هـمه ی آنـها بـه یک 
اصـل بـاز می گـردد: ممکن اسـت خـداونـد سـبحان و تـعالی بـه صـورت مسـتقیم از پـس 
پـرده یا حـجاب بـا انـسان سـخن بـگوید، یا آنـچه را که بـخواهـد بـه آدمی وحی کند، یا 
آنـچه را که اراده فـرمـاید در صـفحه ی وجـود انـسان بـنویسد و یا فـرشـتگانی بـفرسـتد تـا 



بـه طـور مسـتقیم بـا انـسان تکلم نـمایند و یا هـر آنـچه را که مشیّت و خـواسـت حـضرت 
حق است را در صفحه ی وجودش بنگارند. 

  
قـال تـعالـى: ﴿وَمَـا كَـانَ لبِشََـرٍ أنَْ یُـكَلِّمَھُ اللهَُّ إلاَِّ وَحْـیاً أوَْ مِـنْ وَرَاءِ حِـجَابٍ أوَْ 

یرُْسِلَ رَسُولاً فیَوُحِيَ بإِذِْنھِِ مَا یشََاءُ إنَِّھُ عَليٌِّ حَكِیمٌ﴾([15]). 
خـداونـد مـتعال می فـرمـاید: «هیچ بشـری شـایستگی نـدارد که خـداونـد بـا او سـخن 
بـگوید مـگر بـه وسیله ی وحی، یا از آن سـوی حـجاب (پـرده)، یا فـرشـته ای بـفرسـتد تـا 
بـه فـرمـان او هـر چـه بـخواهـد بـه او وحی کند. بـه درسـتی که او بـلند مـرتـبه و حکیم 

است»[16]. 
  

أمّـا طـریـقة ھـذا الـكلام والـوحـي والـكتابـة؛ فھـي ربـما كـانـت بـالـرؤیـا فـي 
المنام، أو بالكشف في الیقظة. 

امـا شیوه ی این کلام، وحی یا نـوشـتن گـاهی بـه صـورت رؤیا دیدن و گـاهی بـه 
صورت مکاشفه در بیداری است. 

  
وأقـول الـكشف؛ لأنّ عـالـم الأرواح غـیر ھـذا الـعالـم الـجسمانـي، فـلكي یـطلعّ 
علیھ الإنسان ویتصّل بھ لابد أن یكشف عنھ حجاب ھذا العالم الجسماني. 

می گـویم مکاشـفه؛ زیرا عـالـم ارواح، مـتفاوت بـا عـالـم جـسمانی اسـت و اگـر انـسان 
بـخواهـد از عـالـم ارواح مـطلع شـود و بـه آن اتـصال یابـد، بـاید حـجاب این عـالـم 

جسمانی از او کنار برود (کشف شود). 
  

 ولـیس ضـروریـاً أن یـكون كـل نـبي ([17]) ھـو مـرسـل مـن الله سـبحانـھ 
وتـعالـى، بـل ربـما كـان ھـناك أكـثر مـن نـبي فـي زمـن واحـد، ولـكن الله سـبحانـھ 
وتـعالـى یـرسـل أحـدھـم ویـكون حـجّة عـلیھم، وعـلى غـیرھـم مـن الـناس. 
وبـالـطبع ھـذا الـشخص الـذي اصـطفاه الله مـن بـینھم ھـو أفـضلھم، ویـَعصمھ 



الله سـبحانـھ وتـعالـى، ویـُطلعھ عـلى مـا یـحتاج إلـیھ مـن الـغیب بـفضل مـنھ 
سبحانھ وتعالى. 

لازم نیست که تـمام نبی هـا حـتماً از جـانـب خـدای مـتعال فـرسـتاده شـده بـاشـند[18] 
بلکه چـه بـسا در یک زمـان بیش از یک نبی وجـود داشـته اسـت؛ ولی حـضرت بـاری 
تـعالی یکی از آنـها را می فـرسـتد و او را حـجت بـر آنـها و دیگر انـسان هـا قـرار می دهـد. 
مسـلماً شخصی که خـداونـد او را از بین آنـها بـرگـزیده، بـرتـرین ایشان اسـت؛ خـدای 
سـبحان او را عـصمت می بخشـد و بـه فـضل خـویش، بـه آنـچه از عـالـم غیب نیاز دارد 

گاه می سازد.  آ
  

﴿عَـالـِمُ الْـغَیْبِ فـَلا یظُْھِـرُ عَـلىَ غَـیْبھِِ أحََـداً * إلاَِّ مَـنِ ارْتـَضَى مِـنْ رَسُـولٍ فـَإنَِّـھُ 
یسَْلكُُ مِنْ بیَْنِ یدََیْھِ وَمِنْ خَلْفھِِ رَصَداً﴾([19]). 

«او اسـت دانـای غیب، و غیب خـود را بـر هیچ کس آشکار نمی سـازد، مـگر بـر آن 
فـرسـتاده ای که از او خـوشـنود بـاشـد که بـرای او از پیش روی و پشـت سـرش نگهـبانی 

می گمارد»[20]. 
  

وھؤلاء الملائكة الذین یسخّرھم الله لھذا النبي المُرسل: 
﴿لھَُ مُعَقِّباَتٌ مِنْ بیَْنِ یدََیْھِ وَمِنْ خَلْفھِِ یحَْفظَوُنھَُ مِنْ أمَْرِ اللهَِّ﴾([21]). 

آنـها، هـمان فـرشـتگانی هسـتند که خـداونـد آنـها را بـرای این پیامـبر مـرسَـل، مُسخّـر 
می فرماید: 

 «آدمی را فــرشــتگانی اســت که پیاپی بــه امــر خــدا از رو بــه رو و پشــت ســرش 

می آیند و نگهبانیش می کنند»[22]. 
  

یـكونـون مـن بـین یـدیـھ، ومـن خـلفھ لـیحفظونـھ بـأمـر الله سـبحانـھ وتـعالـى 
مـن شـر شـیاطـین الإنـس والـجن، ومـن إلـقاءاتـھم وبـاطـلھم. فھـذا الـرصـد 



الـملائـكي یـكون مـانـعاً وصـاداً للشـیاطـین مـن الـتدّخـل أو الإلـقاء فـي رسـالـة 
الـسماء عـند نـزولـھا إلـى ھـذا الـعالـم الـسفلي الـجسمانـي، وبـالـتالـي تـصل 
رسـالـة الـسماء إلـى الـنبي الـمُرسـل صـحیحة ونـقیةّ ومـحفوظـة مـن إلـقاء 

الشیطان: 
﴿لا یأَتْیِھِ الْباَطِلُ مِنْ بیَْنِ یدََیْھِ وَلا مِنْ خَلْفھِِ تنَْزِیلٌ مِنْ حَكِیمٍ حَمِیدٍ﴾([23])، 

كْرَ وَإنَِّا لھَُ لحََافظِوُنَ﴾([24]).  لْناَ الذِّ ﴿إنَِّا نحَْنُ نزََّ
فـرشـتگان، رو بـه رو و پشـت سـرش قـرار می گیرنـد تـا بـه امـر خـداونـد سـبحان او را از 
شـرّ شیاطین انـس و جـن، و از الـقائـات و سـخنان بـاطـل  شـان مـحفوظ بـدارنـد. این 
نگهـبانی فـرشـتگان، مـانـع از مـداخـله یا الـقائـات شیاطین در پیام آسـمانی بـه هـنگام 
نـزول آن بـه این عـالـم پَسـت جـسمانی می شـود، و بـه این تـرتیب پیام آسـمانی صحیح 

و سالم و به دور از شبهه و القا شیطان به پیامبر مرسل می رسد: 
 «نـه از پیش روی، بـاطـل بـه او راه یابـد و نـه از پشـت سـر. نـازل شـده از جـانـب 

خداوندی حکیم و ستوده است»[25]، 
«ما قرآن را خود نازل نمودیم و خود نگهبانش هستیم»[26]. 

  
أمّــا أولــئك الأنــبیاء أو الــذیــن حــصلوا عــلى مــقام الــنبوّة فــي فــترة مــن 
الـزمـن، أي إنـّھم اطـلعوا عـلى أخـبار الـسماء بـإذن الله سـبحانـھ وتـعالـى بـعد 
طـاعـتھم وعـبادتـھم لـھ سـبحانـھ وارتـقائـھم فـي مـلكوت الـسماوات فـي فـترة 
مــن الــزمــن، فــھم أیــضاً داخــلون فــي الامــتحان بھــذا الــنبي الــمُرســل لــھم 
ولــغیرھــم، والــمفروض أن یــكون الأمــر أسھــل عــلیھم؛ لأنّ الله ســبحانــھ 
وتـعالـى یـطلعھم وبـمرتـبة عـالـیة عـلى إرسـالـھ الـرسـول، ولـكن لابـد أن تـبقى 
نسـبة ضـئیلة مـن الجھـل بـالـواقـع لـدیـھم لـلامـتحان؛ لـیكون إیـمانـھم وبـمرتـبة 

معینة ھو إیمان بالغیب: 
ذِیـنَ یـُؤْمِـنوُنَ بـِالْـغَیْبِ  ﴿ألـم * ذَلـِكَ الْـكِتاَبُ لا رَیْـبَ فـِیھِ ھُـدىً لـِلْمُتَّقیِنَ * الَّـ

ا رَزَقْناَھُمْ ینُْفقِوُنَ﴾([27]).  لاةَ وَمِمَّ وَیقُیِمُونَ الصَّ



امــا آن دســته از انبیا یا کسانی که در یک مــقطع زمــانی بــه مــقام نــبوّت دســت 
یافـتند، یعنی کسانی که بـه اذن خـداونـد سـبحان پـس از بـه جـا آوردن طـاعـت و 
عـبادت خـدای مـتعال و ارتـقا بـه ملکوت آسـمان هـا در یک دوره ی زمـانی، بـه اخـبار 
آسـمان دسـت یافـتند، نیز جـزو کسانی هسـتند که در امـتحانی که بـه واسـطه ی پیامـبر 
فـرسـتاده شـده بـرای آنـها و دیگران تـرتیب داده شـده اسـت، شـرکت داده می شـونـد. 
قـاعـدتـاً امـتحان بـرای این دسـته بـاید آسـان تـر بـاشـد زیرا خـدای سـبحان، ایشان را در 
گـاهی عـطا فـرمـوده اسـت ولی بـه هـر  مـرتـبه ای بـالاتـر بـه فـرسـتاده شـدن پیامـبرش آ
حـال بـاید بـرای امـتحان، مـقدار کمی جهـل بـرای آنـها بـاقی بـمانـد تـا ایمان آنـها در 

مرتبه و مقامی معین، براساس ایمان به غیب باشد: 
«الـــــف لام میـم * ایـن اســـــت هـــــمـان کـتـابی کـه در آن هیـچ شکی نیـسـت، 
پـرهیزگـاران را راهـنما اسـت * کسانی که بـه غیب ایمان می آورنـد و نـماز را بـه پـا 

می دارند و از آنچه روزیشان داده ایم، انفاق می کنند»[28]. 
  

وطـبعاً، ھـذا الـتمییز لـھم عـن بـاقـي الـناس ھـو حـق لـھم بسـبب تـمیزّھـم 
بـالـطاعـة والـعبادة الـسابـقة، ولـكن مـن یـَكفر مـنھم بسـبب الحسـد والأنـا یـسقط 
فـي ھـاویـة الـجحیم، كـما حـصل لـبلعم بـن بـاعـوراء، فـقد كـان مـطلّعاً عـلى 
بـعض أخـبار الـسماء، وعَـلمِ مـن الله بـرسـالـة مـوسـى(ع)، ولـكنھّ كـفر بـرسـالـة 
مـوسـى (ع)، وجـعل الشـبھات عـاذراً لـسقطتھ الـتي أردتـھ فـي ھـاویـة الـجحیم، 
ولـم تـنفعھ طـاعـتھ وعـبادتـھ الـسابـقة، كـما لـم تـنفع إبـلیس (لـعنھ الله) مـن قـبل 
لـما كـفر بـآدم الـنـبي الـمُرســل (ع)، وأمسـى مـن أقـبح خـلق الله بـعد أن كـان 
طـاووس الـملائـكة، وفـي الـروایـات إنّ ابـن بـاعـوراء كـان عـنده الاسـم الأعـظم 

ویرَى ما تحت العرش. 
الـبته این تـمایزی که آنـها از دیگر مـردمـان دارنـد، حقی اسـت بـرای ایشان چـرا که 
این عـده، بـه دلیل طـاعـات و عـبادات پیشین خـود از دیگران مـتمایز هسـتند؛ ولی اگـر 



کسی از ایشان بــه دلیل حســد و انــانیّت (خــودبینی)، کفر پیشه کند در «هــاویه ی 
جحیم» (جـهنّم) سـقوط می نـماید؛ هـمان طور که این قضیه بـرای بـلعم بـن بـاعـورا 
گـاهی داشـت و هـر چـند از جـانـب خـداونـد،  اتـفاق افـتاد. وی از بـرخی اخـبار آسـمان آ
رسـالـت حـضرت مـوسی (ع) را می دانسـت ولی نسـبت بـه آن کفر ورزید و شـبهات را 
عـذری بـرای بی گـناهی خـود دانسـت که بـاعـث شـد بـه هـاویه ی جحیم سـقوط کند و 
طـاعـت و عـبادت پیشین او سـودی بـه حـالـش نـداشـت؛ هـمان طور وقتی که ابلیس 
(لـعنت الـله) بـه آدم (ع) که پیامـبری مـرسَـل بـود کفر ورزید، طـاعـات و عـبادات پیشین 
او کمکی بـه وی نکرد و بـه این تـرتیب از جـمله زشـت تـرین مخـلوقـات خـداونـد گـردید، 
حـال آن که پیش تـر، طـاووس فـرشـتگان بـه شـمار می رفـت. در بـرخی از روایت هـا 
چنین آمـده اسـت که ابـن بـاعـورا (بـلعم بـاعـورا) اسـم اعـظم را می دانسـته و زیر عـرش را 

می دیده است. 
  
  

عـن أبـي الـحسن الـرضـا (ع)، قـال: (أعُـطي بـلعم بـن بـاعـوراء الاسـم 
الأعـظم، فـكان یـدعـو بـھ فیسـتجاب لـھ فـمال إلـى فـرعـون ([29]). فـلمّا مـرّ 
فـرعـون فـي طـلب مـوسـى وأصـحابـھ، قـال فـرعـون لـبلعم: أدع الله عـلى مـوسـى 
وأصـحابـھ لـیحبسھ عـلینا، فـركـب حـمارتـھ لـیمر فـي طـلب مـوسـى وأصـحابـھ، 
فـامـتنعت عـلیھ حـمارتـھ، فـأقـبل یـضربـھا فـأنـطقھا الله (عـزوجـل)، فـقالـت: 
ویـلك عـلى مـا تـضربـني أتـریـد أجـيء مـعك لـتدعـو عـلى مـوسـى نـبي الله وقـوم 
مـؤمـنین ؟! فـلم یـزل یـضربـھا حـتى قـتلھا وانسـلخ الاسـم الأعـظم مـن لـسانـھ، 

وھو قولھ: 
ـیْطانُ فـَكانَ مِـنَ الْـغاوِیـنَ وَ لـَوْ شِـئْنا لـَرَفـَعْناهُ بـِھا  ﴿فـَانْسَـلخََ مِـنْھا فـَأتَْـبعََھُ الشَّ
وَلـكِنَّھُ أخَْـلدََ إلِـَى الأْرَْضِ وَاتَّـبعََ ھَـواهُ فـَمَثلَھُُ كَـمَثلَِ الْـكَلْبِ إنِْ تحَْـمِلْ عَـلیَْھِ یلَْھَـثْ 

أوَْ تتَْرُكْھُ یلَْھَثْ﴾. 



از امـام رضـا (ع) نـقل شـده اسـت کھ فـرمـود: «بـه بـلعم بـاعـورا اسـم اعـظم داده شـده 

بـود، او دعـا می کرد و بـه وسیله ی آن، مسـتجاب می شـد. بـلعم بـه فـرعـون[30] مـتمایل 
گشــت. هــنگامی که فــرعــون بــرای دســتگیری مــوسی و یارانــش در طــلب ایشان 
می گشـت، بـه بـلعم گـفت: از خـدا بـخواه مـوسی و اصـحابـش را بـه دام مـا بیندازد. بـلعم 
بـر الاغ خـود سـوار شـد تـا او نیز بـه جسـت و جـوی مـوسی بـرود. الاغـش از راه رفـتن 
امـتناع کرد. بـلعم شـروع بـه زدن آن حیوان کرد. خـداونـد قـفل از زبـان الاغ بـرداشـت و 
بـه زبـان آمـد و گـفت: وای بـر تـو! بـرای چـه مـرا می زنی؟! آیا می خـواهی بـا تـو بیایم تـا تـو 
بـر مـوسی، پیغمبر خـدا، و مـردمی بـاایمان نـفرین کنی؟! (بـلعم) آن قـدر آن حیوان را 

زد تا کُشت و همان جا اسم اعظم از زبانش برداشته شد. قرآن درباره اش فرموده: 
«و او از آن عـلم عـاری گشـت و شیطان در پی اش افـتاد و در زمـره ی گـمراهـان 

در آمـد. اگـر خـواسـته بـودیم بـه سـبب آن (عـلم) که بـه او داده بـودیم بـه آسـمانـش 
می بـردیم، ولی او در زمین مـانـد و از پی هـوای خـویش رفـت. مَـثَل او چـون مَـثَل آن 
سـگ اسـت که اگـر بـه او حـمله کنی زبـان از دهـان بیرون آورد و اگـر رهـایش کنی بـاز 

هم زبان از دهان بیرون آورد»[31]. 
  

وھـو مـثل ضـربـھ. فـقال الـرضـا (ع) : فـلا یـدخـل الـجنة مـن الـبھائـم إلاّ 
ثـلاثـة؛ حـمارة بـلعم، وكـلب أصـحاب الـكھف، والـذئـب، وكـان سـبب الـذئـب أنـّھ 
بـعث مـلك ظـالـم رجـلاً شـرطـیاً لیحشـر قـومـاً مـن الـمؤمـنین ویـعذبـھم، وكـان 
للشـرطـي ابـن یـحبھّ، فـجاء الـذئـب فـأكـل ابـنھ فحـزن الشـرطـي عـلیھ، فـأدخـل الله 

ذلك الذئب الجنةّ لما أحزن الشرطي) ([32]). 
و این مثلی اسـت که خـداونـد زده اسـت. سـپس حـضرت فـرمـود: «از چـهارپـایان فـقط 
سـه تـا وارد بهشـت می شـونـد: الاغ بـلعم، سـگ اصـحاب کهف و یک گـرگ. مـاجـرای 
گـرگ آن اسـت که پـادشـاه سـتمگری، مـرد پـاسـبانی را بـرای آزار و شکنجه ی گـروهی 



از مـؤمـنان مـأمـور کرده بـود. آن پـاسـبان پسـری داشـت که بسیار بـه وی عـلاقـه مـند بـود. 
آن گـرگ آمـد و فـرزنـد او را خـورد. پـاسـبان انـدوهگین شـد و خـداونـد آن گـرگ را بـه این 

جهت که پاسبان را اندوهگین کرده بود، وارد بهشت می سازد».[33] 
  

وفـي الـقرآن ذكـر الله بـلعم بـن بـاعـوراء الـذي حسـد مـوسـى (ع) وتـكبرّ 
عـلیھ فـأمسـى یلھـث وراء الأنـا والـھوى كـالـكلب، بـعد أن كـان بـمقام الـنبوّة 

ویرى ما تحت العرش وعنده الاسم الأعظم: 
ـیْطَانُ فـَكَانَ  ﴿وَاتْـلُ عَـلیَْھِمْ نـَبأََ الَّـذِي آتـَیْناَهُ آیـَاتـِناَ فـَانْسَـلخََ مِـنْھَا فـَأتَْـبعََھُ الشَّ
بعََ ھَـوَاهُ  مِـنَ الْـغَاوِیـنَ * وَلـَوْ شِـئْناَ لـَرَفـَعْناَهُ بـِھَا وَلـَكِنَّھُ أخَْـلدََ إلِـَى الأْرَْضِ وَاتَّـ
فـَمَثلَھُُ كَـمَثلَِ الْـكَلْبِ إنِْ تحَْـمِلْ عَـلیَْھِ یلَْھَـثْ أوَْ تـَتْرُكْـھُ یلَْھَـثْ ذَلـِكَ مَـثلَُ الْـقوَْمِ 

بوُا بآِیاتنِاَ فاَقْصُصِ الْقصََصَ لعََلَّھُمْ یتَفَكََّرُونَ﴾([34]).  الَّذِینَ كَذَّ
خـداونـد در قـرآن از بـلعم ابـن بـاعـورا یاد می کند و بیان می دارد که او چـگونـه پـس 
از آن که بـه مـقام نـبوّت رسید و در حـالی که زیر عـرش را می دید و از اسـم اعـظم 
بـرخـوردار بـود، بـه دلیل حسـدورزی و تکبر نسـبت بـه مـوسی (ع)، مـانـند سگی شـد که بـه 

دنبال منیّت و هوای نفس خود له له می زد: 
 «خـبر آن مـرد را بـرایشان بـخوان که آیات خـویش را بـه او عـطا کرده بـودیم و او از 

آن (عـلم) عـاری گشـت و شیطان در پی اش افـتاد و در زمـره ی گـمراهـان درآمـد. اگـر 
خـواسـته بـودیم بـه سـبب آن (عـلم) بـه آسـمانـش می بـردیم، ولی او در زمین مـانـد و در 
پی هـوای خـویش رفـت. مَـثَل او چـون مـثل آن سـگ اسـت که اگـر بـه او حـمله کنی 
زبـان از دهـان بیرون آورد و اگـر رهـایش کنی بـاز هـم زبـان از دهـان بیرون آورد. مَـثَل 
آنـان که آیات را دروغ انـگاشـتند نیز چنین اسـت. قـصّه را بـگوی، شـاید بـه انـدیشه فـرو 

روند»[35]. 
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